
Article Eleven  
a- For the purposes of following up the implementation of the provisions of this 

Agreement and handling the problems which may arise during the 
implementation, a joint trade committee shall be formed under the chairmanship 
of the two competent ministers of both Countries or their designees, and shall 
include in its membership representatives from the relevant Ministries and 
authorities of both Countries.    

    
b- Each Party shall be entitled to request the convening of the said committee, 

whenever necessary. The meeting, however, shall be held alternately in both 
Countries.  

    
c- The joint committee shall assume the following functions in particular: 
    
  1- Follow up the implementation of both Parties obligations relating to the 

liberation of trade exchange between both countries from non-customs 
restraints and from customs duties and the other dues and taxes of similar 
effect, in accordance with the items of this Agreement. 

      
  2- Study the requests provided by either Party proposing the expansion of 

the scopes of this Agreement. 
      
  3- Study the procedures adopted by either Party in the application of 

protective measures, in accordance with Articles eight, nine and ten, for 
the purpose of lifting the application of such procedures, as soon as 
possible. 

      
  4- Settle the disputes arising between both Contracting Parties over the 

interpretation or implementation of the provisions of this Agreement and 
the transactions performed within its framework.  

      
d- A technical committee at the level of experts from both countries shall emanate 

from the joint committee, and shall look into the subjects delegated to it by the 
joint committee. 

    
Article Twelve  
This Agreement shall enter into force one month after the date of exchange of the latter 
notification concerning the completion of the necessary legal procedures, in conformity 
with the legislations in force in both Contracting Countries. 
  
Article Thirteen  
This Agreement shall remain in force, unless either Contracting Party gives to the other 
Party six-month notice in writing, and through diplomatic channels, of its willingness to 
terminate it. 
  
This Agreement was DONE in Arabic language at Amman on Sunday, 17/Safar/1421H, 


